Para su seguridad

A PELIGRO

Peligro de muerte por descarga eléctrica.
El dispositivo sélo debe ser montado y conectado
por electricistas debidamente cualificados. Ten-
ga en cuenta la normativa especifica del pais co-
rrespondiente y las directivas KNX en vigor.

Conocimiento del médulo

El médulo de entrada analdgico REG/cuadruple (llama-
do en lo sucesivo médulo) amplia la estacién meteoro-
l6gica KNX (ref. MTN682991) o una entrada analdgica
KNX REG-K/cuadruple (ref. MTN682191) con cuatro
entradas adicionales de sensores para receptores de
valores de medicion.

¢ La evaluacion de los datos de medicion y el procesa-
miento de los valores limite se realizan en el dispositi-
vo KNX.

* Los datos recibidos se convierten en las sefiales de
salida CC0...1V,CC0...10 V,CC 0..20 mA o CC
4..20 mA.-

 Las salidas de tension se controlan para detectar cor-
tocircuitos.

¢ Adecuado para el montaje en carril DIN EN 50022.

p. €j., en caso de averia, se puede efectuar en el modo
de funcionamiento actual del sistema (atencion: des-
conecte la tension del médulo). Después del cambio,
la entrada analdgica efectiia un RESET tras 25 s
aprox. Con ello se reinician todas las salidas de la en-
trada analoégica y de los médulos conectados y se
ajustan al estado original.

» Esta prohibido retirar o afadir médulos sin adaptar la
proyeccion ni su descarga consiguiente en la entrada
analdgica ya que ello puede provocar funciones erré-
neas del sistema.

Alimentacion de sensores externos

— Los sensores conectados pueden recibir alimentacion
eléctrica a través de los bornes +US y GND.

- El consumo total de corriente de todos los sensores
que reciban alimentacion por esta via no debe superar
los 100 mA.

— Los bornes +US y GND estan disponibles por duplica-
do y se encuentran interconectados internamente.

- En caso de cortocircuito entre +US y GND, la tension
se desconecta.

— Los sensores conectados también pueden recibir ali-
mentacion ajena (p. ej. si su consumo de corriente su-
pera los 100 mA). En ese caso, la conexion a las
entradas de sensor se realiza entre los bornes K1...K4
y GND.

(con virola de cable): 0,14 mm? a 2,5 mm?
Conexion al dispositivo KNX: Conector de sistema de

6 polos
Salidas analdgicas
Numero: 4
Zonas: CCO0...1V,
CCO0...10V,
CCO0...20mA,
CC4...20mA
Medicién de tension de
impedancia: aprox. 18 kQ
Medicién de intensidad de
impedancia: aprox. 100 Q
Alimentacion de sensores
exterrnos (+US): CcC24V,
max. CC 100 mA
Vigilancia de cable: 4..20mA
Tipo de proteccion: IP 20 segun DIN EN
60529

Ancho del dispositivo: 4 TE = aprox. 72 mm

Schneider Electric Industries SAS

En caso de preguntas técnicas, pédngase en contacto
con el servicio de atencién al cliente central de su pais.

www.schneider-electric.com
Debido al continuo perfeccionamiento de las normas y
los materiales, los datos técnicos y las indicaciones refe-

rentes a las dimensiones no tendran validez hasta que
no las confirmen nuestros departamentos técnicos.

Para a sua seguranca

A PERIGO

Perigo de morte devido a corrente eléctrica.
O aparelho s6 deve ser instalado e ligado por
electricistas especializados. Respeite as directi-
vas especificas do pais, bem como as directivas
KNX em vigor.

Conhecer o modulo

O moédulo de entrada analégica REG/quadruplo (a se-
guir designado por médulo) adiciona 4 entradas do
sensor para sensores analégicos do valor de medicéo a
uma estagao meteoroldgica KNX (art. n.2 MTN682991)
ou a uma entrada analégica KNX REG-K/quadruplo
(art. n.2 MTN682191).

* A avaliagéo dos dados de medigdo e o processamen-
to dos valores limite sdo efectuados no dispositivo
KNX.

* Os dados recebidos sdo convertidos nos sinais de sa-
idaDCO0...1V,DC0...10V, DC 0..20 mA ou DC
4..20 mA.

* As saidas de tensdo sdo monitorizadas quanto a cur-
to-circuitos.

* Adequado para a montagem em calhas DIN
EN 50022.

mo tipo, p.ex. em caso de avaria, pode ser realizada
durante o funcionamento do sistema (desligar a ten-
sdo eléctrica do moédulo!). Apos a substituicédo, a en-
trada analégica realiza um reset apés aprox. 25
segundos. Deste modo, séo reiniciadas todas as sai-
das da entrada analdgica e dos médulos ligados, e
colocadas no estado de origem.

¢ Nao é permitida a remocéo ou adigdo de médulos
sem adaptagdo da projec¢do, assim como a transfe-
réncia posterior para a entrada analégica, uma vez
que pode levar & ocorréncia de falhas no funciona-
mento do sistema.

Alimentacao de sensores externos

— Os sensores conectados podem ser alimentados
através dos terminais +Us e GND do médulo de entra-
da analdgica.

A totalidade do consumo de corrente de todos os sen-

sores aqui alimentados ndo deve exceder os 100 mA.

— Os terminais +Us e GND existem em duplicado e es-
tao interligados internamente.

— No caso de curto-circuito entre +Us e GND, a tensdo
é desligada.

— Os sensores conectados podem também ser alimen-
tados de modo externo (p. ex. se o consumo de cor-
rente for superior a 100 mA). A ligagéo as entradas de
sensores é entdo realizada entre os terminais K1...K4
e GND.

Schneider - — - n Schneider — -
E SElectric Conexiones, indicadores y elementos Diodo LED de estado Electric Ligacoes, displays e elementos de LED de estado
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B 230vac T2 Informacéao técnica
Accesorios necesarios P Acessorios necessarios o
®  Conexién de bus Datos técnicos ®  Ligagdo do bus Tens&o auxiliar: AC 24V +10 %
- Entrada analdégica REG-K/cuadruple ) ) - Entrada analégica REG-K 4-IN (Art. n.° MTN682191) Fonte de alimentacéo externa para ©) C d te: ix. 170 mA
fuente de alimentacion externa para ©) y N - a onte de alimentag&o externa para onsumo de corrente: max. m
(Ref. MTN682191) ) i ) ) Tension auxiliar: CA24V 10 % - Estagéo meteorolégica REG-K 4-IN LED de estado, tricolor (vermelho, laranja. Tensdo do KNX: DC24V (+6V/-4)
y - . © Diodo LED de estado, tricolor (rojo, naranja. ’ ( ’ 8,
- :Estafmlon meteorol)ogma REG-K/cuadruple verde) ’ ’ ’ Consumo de corriente: max. 170 mA (Art. n.2 MTN682991) verde) Consumo do KNX: tipo 150 mW
Ref. MTN682991 Tension KNX: CC24V (+6V/-4 - iente: 50 o
©  Receptor e valor de medicién . - C ( ) ®© Sensor do valor de medicéo Temperatura ambiente: 5°Ca+45°C
Consumo de potencia KNX: tipo 150 mW = Apmi Te tura d -
® Potencial de referenci raFyG ® Tensdo de referénciaparaFe G emperatura de armazenamen
otencial de referencia para Fy Temperatura ambiente: -5°C a +45°C Acessérios ® Al 30 d do valor de medica to/transporte: -26°Ca+70°C
Accesorios ®  Alimentacién de receptores de valores de me- Temp. de almacenamiento/ imentagao de sensor do valor de medigao Humidade
dicion externos transporte: -25°C a+70 °C - Sensor de luminosidade (Art. n.® MTN663593) extermos I Ambiente/armazém/
- Sensor de luminosidad (Ref. MTN663593) © Entradas de valores de medicion K1...K4 Humedad - Sensor crepuscular (Art. n.2 MTN663594) ©  Entradas de valores de medigdo K1...K4 transporte: méx. 93% humidade re-
— Sensor crepuscular (Ref. MTN663594) ®  Conexion de tension auxiliar Ambiente/almacenamiento/ — Sensor de temperatura (Art. n.2 MTN663596) ®  Ligagdo de tensao auxiliar lativa, sem condensa-
- Sensor de temperatura (Ref. MTN663596) transporte: max. 93% humedad rela- — Anemémetro com interface 0-10 V (Art. n.2 o céo
- Sensor de viento con interface de 0 -10 V ' tiva, sin rocio MTN663591) . LigagGes
(Ref. MTNG63591) Instalacion del médulo Cosrmeli;onesl' - 5 " - Anemémetro com interface 0-10 V e aquecimento Instalar o médulo Saidas, alimentago: Termlna2|s de parafgso
- Sensor de viento con interface de 0 -10 V y calefac- alidas, alimentacion: ornes a tornillo Art. n.2 MTN663592 ; 5 ‘ ; fio simples: 0,5 mm~ até 4 mm
i6n (Ref. MTNG63592 y Para instalar un médulo deben observarse las siguientes De un hilo: 0.5 mm2 a 4 mm> ( ) Durante a instalagao de um médulo devem respeitar-se fio fino
cion (Ref. ) reglas fundamentales: T ’ - Sensor de chuva (Art. .2 MTN663595) as seguintes regras basicas: . L ) 5 . N
— Sensor de lluvia (Ref. MTN663595) ) o de hilo fino « Pode ligar-se. no maximo. um médulo (sem caixas terminais de fio): 0,34 mm~ até 4 mm
* Puede conectarse un médulo como maximo. (sin virola de cable): 0,34 mm? a 4 mm? gar-se, ’ ) fio fino
« El cambio de un médulo por otro del mismo tipo, De hilo fino * A substituigdo de um médulo por um médulo do mes- (com caixas terminais de fio): 0,14 mm? até 2,5 mm?

Ligagao ao dispositivo KNX:  Ficha de 6 pdlos do sis-

tema
Saidas analdgicas
Quantidade: 4
Areas: DCO...1V,
DCO...10V,
DCO...20 mA,
DC4...20 mA
Impedéancia da medicéo de
tensao: aprox. 18 kQ
Impedéancia da medicéo de
corrente: aprox. 100 Q
Alimentacéo de sensores
externos (+US): DC24 YV,

méax. DC 100 mA
Monitorizag&o da ruptura do fio: 4...20 mA
Grau de protecgéo: IP 20 em conformidade
com a DIN EN 60529
4 modulos = aprox.
72 mm

Largura do dispositivo:

Schneider Electric Industries SAS

No caso de questdes técnicas queira contactar o servico
central de assisténcia ao cliente no seu pais.

www.schneider-electric.com
Devido ao desenvolvimento permanente das normas e
dos materiais, os dados técnicos e as indicagdes relati-

vamente as dimensdes sé sdo validos apds uma confir-
magcao por parte dos nossos departamentos técnicos.
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Schneider

Module d'entrée analogique REG/
quadruple

Notice d'utilisation

oolodlooloo

Art.-Nr. MTN682192

Accessoires nécessaires

— Entrée analogique REG-K/quadruple (Réf.
MTN682191)

— Station météorologique REG-K/x4 (Réf. MTN682991)

Accessoires

— Capteur de luminosité (Réf. MTN663593)

— Capteur crépusculaire (Réf. MTN663594)

— Capteur thermique (Réf. MTN663596)

— Anémometre avec interface 0-10 V Réf. MTN663591)

— Anémometre avec interface 0-10 V et chauffage
(Réf. MTN663592)

— Détecteur de pluie (Réf. MTN663595)

Pour votre sécurité

A DANGER

Danger de mort di{i au courant électrique.
Seuls des électriciens sont autorisés a monter et
araccorder l'appareil. Respectez les prescrip-
tions nationales ainsi que les directives KNX en
vigueur.

Se familiariser avec le module

Le module d'entrée analogique REG/4x (désigné ci-

apres module) élargit une station météorologique KNX

(réf. MTN682991) ou une entrée analogique KNX REG-

K/4x (réf. MTN682191) de 4 entrées de capteur supplé-

mentaires pour des appareils de mesure analogiques.

¢ L'analyse des données de mesure ainsi que le traite-
ment des valeurs limites s'effectuent dans I'appareil
KNX.

¢ Les données regues sont converties en signaux de
sortie 0...1 V CC, 0...10 VCC, 0..20 mA CC ou
4..20mA CC.

* Les sorties de tension sont surveillées afin de détecter
un éventuel court-circuit.

¢ Adapté au montage sur rails DIN EN 50022.

* V 6 8 2 1 — 7 7 2 — 0 0 =

Raccordements, affichages et
éléments de commande

%/+US K1 K2 K3 K4
_GND
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Raccord bus

alimentation externe pour ©

LED d'état, trois couleurs (rouge, orange, vert)
Appareil de mesure

Potentiel de référence pour F et G
Alimentation d'appareils de mesure externes
Entrées des valeurs de mesure K1...K4

SIGICIVICICIOIC)

Raccordement tension auxiliaire

Installation du module

Lors de l'installation d'un module, il est important de res-
pecter les regles fondamentales suivantes :

¢ Un module max. peut étre raccordé.

* Leremplacement d'un module contre un autre module
de type identique, p. ex. en cas de défaut, peut étre ef-
fectué lorsque I'appareil est en marche (mettre le mo-
dule hors tension !). Aprés un tel échange, I'entrée
analogique effectue une réinitialisation apres env.

25 s. Ceci permet de réinitialiser toutes les sorties de
I'entrée analogique et des modules raccordés et de
les remettre dans leur état initial.

Le retrait ou I'ajout de modules sans adaptation de
I'élaboration du projet ainsi que le téléchargement
subséquent dans I'entrée analogique sontinterdits car
cela peut entrainer un dysfonctionnement du syste-
me.

Alimentation des capteurs externes

- Les capteurs raccordés peuvent étre alimentés via les
bornes +Us et GND du module d'entrée analogique.

- La consommation de courant totale de tous les cap-
teurs alimentés de la sorte ne doit pas dépasser
100 mA.

- Les bornes +Us et GND sont doubles et raccordées
entre elles par une connexion interne.

— En cas de court-circuit entre +Us et GND, la tension
est interrompue.

- Les capteurs raccordés peuvent également étre ali-
mentés via une alimentation extérieure (p. ex. en cas
de consommation de courant supérieure a 100 mA).
Le raccordement a toutes les entrées des capteurs
s'effectue via les bornes K1...K4 et GND.

LED d'état

Etat de I'appareil pendant la mise en service du

module :

Marche : Le module est opérationnel (autotest ok)

Clignote

rapidement : le module est actuellement initialisé

Eteinte : le module est initialisé et mis en service.
Condition préalable : la LED doit aupara-
vant avoir été allumée !

Etat de I'appareil en fonctionnement :

Marche : le module n'est pas opérationnel (état
d'erreur)
Eteinte : le module est initialisé et mis en service.

Condition préalable : la LED doit aupa-
ravant avoir été allumée !

Caracteéristiques techniques

Tension auxiliaire :
Consommation de courant :
Tension KNX:

Puissance absorbée KNX :
Température ambiante :
Temp. stockage/transport :
Humidité
Environnement/entrep6t/
transport :

Raccordements
Sorties, alimentation :
monofilaire :
cable fin
(sans embout) :
cable fin
(avec embout) :

Raccordement a I'appareil
KNX:

Sorties analogiques
Nombre :
Plages :

Impédance mesure de la
tension :

Impédance mesure de
courant :

Alimentation des capteurs
externes (+US) :

Surveillance de rupture de fil :

Indice de protection :
Largeur de l'appareil :

24V CA +10%
max. 170 mA
24V CC (+6 V/-4)
env. 150 mW
-5°Ca+45°C
-25°Ca+70°C

max. 93 % d'humidité re-
lative, pas de condensa-
tion

Bornes a vis
0,5 mm?2 a 4 mm?2

0,34 mm? & 4 mm?
0,14 mm? 42,5 mm?
systeme d'enfichage a 6

poles

..1VCC,
..10VCC,
..20mACC,
..20mACC

MO OO N

env. 18 kQ

env. 100 Q

24V CC,

max. 100 mA CC

4..20 mA

IP 20 selon DIN EN 60529
4UL=env.72 mm

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d'ordre technique, veuillez
contacter le service clientéle central de votre pays.

www.schneider-electric.com

En raison d'un développement constant des normes et
matériaux, les caractéristiques et données techniques
concernant les dimensions ne seront valables qu'apres
confirmation de la part de nos départements techniques.
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